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1. Titol

Xarnegues Textils: Poesia per a la memoria dels barris de Terrassa

2. Descripcio i proposta de desenvolupament

“Xarnegues Textils: Poesia per a la memoria dels barris de Terrassa” és un
projecte de memoria oral de Terrassa que pretén escriure la historia de les dones

xarnegues a la industria textil a través de la poesia.

Llengua del projecte: catala

2.1. Teixint un relat col-lectiu

Aquest projecte sorgeix de la necessitat de recuperar una memoria col-lectiva sovint
silenciada: la historia de les dones xarnegues que van treballar a la industria textil
de Terrassa. Aquestes dones, provinents principalment d’Andalusia, Extremadura i
Murcia, van arribar a la ciutat durant el segle XX, formant part d’'un dels fluxos
migratoris més significatius de la Catalunya industrial. A través de la seva forga de

treball, van contribuir decisivament a I'expansié econdmica i social de Terrassa.

Els relats hegemonics sobre la industrialitzacié sovint han posat el focus en la figura
masculina de I'obrer i en la modernitzacié tecnologica, obviant les experiéncies de
les dones, que, malgrat ser una pecga clau en el desenvolupament del sector téxtil,
han estat historicament invisibilitzades. Aquest projecte reivindica la seva memoria a
través de la poesia, un génere que permet no nomes relatar el passat sin6 també

dotar-lo d’'una dimensié emotiva i reivindicativa.

La poesia, en aquest context, esdevé una eina de recuperacié de la memoria i
inscriu les seves veus i les seves vides al centre, a I'espai public. Els versos
permeten capturar no només els esdeveniments historics sind també les emocions,
els silencis i els gestos d’aquestes dones, aixi com la seva llengua hibrida, fruit del

contacte entre el catala i el castella. La seva memoria no es troba als llibres



d’historia, perd si en la transmissio oral, en les expressions quotidianes i en els

vincles entre generacions.

Aquest projecte s’emmarca dins dels valors de la cultura comunitaria i la memoria
democratica, promovent I'accés a la cultura, el reconeixement de la diversitat i la

reparacio simbolica de les memories silenciades de la ciutat.
2.2. Endinsem-nos en la historia
“La historia esta en las cocinas, en los patios, en las fabricas.” - Aurora Moreno

La industrialitzacié de Terrassa es remunta al segle XIX, quan la ciutat es va
convertir en un dels centres téxtils més importants de Catalunya. L’arribada de la
maquina de vapor va accelerar el desenvolupament industrial i, a principis del segle
XX, Terrassa ja era un referent en la produccio de llana i teixits. Aquest creixement
va ser possible gracies a una gran demanda de ma d’obra, la qual cosa va incentivar
un procés migratori sostingut. Aquest context va atraure una forta migracié des del
sud de I'Estat. Durant les decades de 1950 i 1960, milers de persones, especialment

dones, es van incorporar al sector téxtil amb sous baixos i control patronal.

Els barris obrers de Can Palet, Ca n’Anglada, Egara i Les Arenes es van convertir
en els principals nuclis d’acollida per a aquesta poblacié migrant. Aquests espais
van esdevenir laboratoris d’'una nova identitat hibrida, on el catala i el castella, les
tradicions i les cultures es barrejaven en la convivéncia dels barris. Aquest projecte
poétic té la voluntat de visibilitzar la memoria d’aquestes dones i establir un
dialeg entre la historia i la creacio literaria. La memoria d’aquestes dones és
també una eina per comprendre millor les transformacions socials,

lingluistiques i identitaries de Terrassa i els seus barris.

Per reforcar el vincle amb el territori, cada poema estara vinculat a I'espai fisic de la
ciutat: les antigues fabriques téxtils (com 'AEG o la Fabrica Vapor Gran), carrers
obrers emblematics (com el carrer de Sant Leopold o la Rambla d'Egara) i barris

que conserven la petjada migratoria. L'objectiu és teixir una cartografia poética

que permeti reconstruir aquesta memoria i fer-la dialogar amb el present.



Amb el projecte es preten transformar aquests relats en una obra poética que pugui
ser presentada en diversos formats, fent Us de recursos escénics i audiovisual per

assegurar-ne una difusié amplia i significativa.
2.3. La memoria obrera i la condicié xarnega

“La memoria no és una linia recta, és un fil que es cus a ma,

amb paciencia i amb sang.” Laia Malo

El projecte posa en el centre la figura de la dona obrera migrada, especialment
la que va ser etiquetada com a xarnega, un terme que, tot i haver nascut amb
una connotacio pejorativa, avui pot ser resignificat com a espai de memoria,
resisténcia i orgull. L'etiqueta "xarnega" servia per marcar una frontera
simbodlica i social entre la poblacié d’origen catala i la nova poblacié vinguda
del sud de I'Estat espanyol durant el franquisme. Aquesta frontera no era

només linguistica, siné també de classe i d'accés als drets socials i culturals.

En aquest context, moltes dones migrades van quedar relegades a les feines
meés precaries i invisibles del sector téxtil. Tot i aixi, van generar una xarxa vital
de cures, transmissio oral, cultura popular i convivéncia comunitaria. Com diu
Brigitte Vasallo: “Ser xarnega no és un insult. Es una genealogia, una heréncia

que ens explica.”

Aquestes dones van sostenir les families, van enfortir el teixit social dels barris
i van aportar riquesa cultural a la ciutat. La seva veu ha estat historicament
silenciada, perd conté una memoria imprescindible per entendre el passat i el
present de Terrassa. Com diu Desirée Bela-Lobedde a I'Entrevista a
Afroféminas: “La identitat es construeix amb accents, sabors i records. Ser

d’aqui no vol dir néixer-hi, siné construir-hi vida.”

Aquest projecte vol contribuir a un reconeixement simbélic, posant aquestes
dones al centre del relat poétic. Tal com afirma Brigitte Vasallo, “/a identitat
xarnega no és homés una etiqueta imposada des de fora, sindé un espai de

resisténcia, de tensio entre I'arrelament i el desarrelament, entre la vergonya i



l'orgull”. Aquesta tensié es trasllada al llenguatge poétic, que permet canalitzar

emocions, silencis i gestos que no han estat mai registrats als arxius oficials.

Alhora, la proposta es fonamenta en una mirada interseccional, que reconeix
com la classe social, el génere, la llengua i 'origen s’entrecreuen en aquestes
experiéncies. Aquest enfocament s’alinea amb els valors de diversitat, justicia
social i igualtat d’'oportunitats. Com diu Giraldez a Mijina, "que a la meva mare

li fes vergonya dir que netejava cases €s una realitat que mereix ser escrita."

2.4. El territori i la seva petjada: les fabriques, els barris i la memoria oral

“Als barris on vaig créixer, la comunitat era la xarxa que ho sostenia tot. La

pobresa no ens va aillar: ens va fer col-lectives.” - Brigitte Vasallo

Les dones xarnegues no només van marcar la industria téxtil de Terrassa amb la
seva ma d’obra, siné que també van transformar la ciutat amb la seva presencia, les
seves families i les seves formes de vida. Els barris com Can Palet, Ca n’Anglada,
Egara o Les Arenes es van convertir en espais de trobada i barreja cultural. Avui, la
petjada d’aquella migracié és visible en les tradicions familiars, en el paisatge

linguistic i en les xarxes comunitaries que encara perduren.

Les antigues fabriques, ara reconvertides o desaparegudes, sén testimonis muts
d’aquesta historia col-lectiva. Aquest projecte proposa una cartografia poetica que
permet recuperar aquestes memories i vincular-les amb I'espai fisic. Els poemes
estaran associats a punts concrets de la ciutat, activant el record i obrint espais de

dialeg intergeneracional.

Al mateix temps, es vol recuperar també la memoria intima i domeéstica: les
receptes, les cangons, els rituals familiars. Aquests elements formen part d’'una
memoria oral que sovint ha estat menyspreada perd que és fonamental per a la
construccio d’'una identitat col-lectiva diversa. Com apunta Sonia Moll: “La memoria
de les dones s’ha transmes en espais menors: la bugaderia, el menjador, I'escala
del bloc.”



El projecte no pretén generar divisio ni confrontacio, sind posar en valor les
contribucions d’un col-lectiu historicament invisibilitzat, oferint una mirada
inclusiva i reconeixent la riquesa cultural que aporta la diversitat. D’aquesta manera,

la memoria esdevé una eina de convivéncia, empatia i reconstruccié simbodlica.

2.5. La poesia com a eina de transmissio i arxiu de la memoria

Aquest projecte es fonamenta en la conviccioé que la poesia és una forma d’arxiu
viu, capacg de preservar alld que la historia hegemonica sovint oblida: les emocions,
els gestos, els silencis i els afectes de les vides quotidianes. En aquest sentit, la
poesia esdevé un pont entre la memoria oral i la creaciod artistica, una eina de

transmissié intergeneracional.

En el cas de les dones xarnegues, moltes d’elles no van tenir accés a la lectura ni a
I'escriptura formal, perd aixd no vol dir que no fossin portadores de coneixement. El
seu llegat es transmetia de forma oral, a través del relat compartit, de les receptes,
de les dites populars, dels costums familiars i de la llengua hibrida que feien servir al
dia a dia. Aquesta memoria intima i col-lectiva és la que es vol recuperar i
dignificar a través de la poesia ja que resulta essencial per entendre la identitat

cultural de Terrassa i dels seus barris.

La proposta aposta per una poesia situada i compromesa, que beu de les fonts de
la historia oral, de la llengua de la quotidianitat i de 'experiéncia migrada. Escriure
des d’aqui és fer un acte de memoria, perd també de justicia poética: posar
paraules on abans hi havia silencis, donar forma a allé que va quedar fora dels

llibres d’historia.

A més, la poesia permet explorar el bilingtisme, que lluny de ser vist com una
caréncia, es reivindica com un recurs creatiu i expressiu. Laia Malo apuntava que

“Entre la llengua materna i la que vaig aprendre, he fet un refugi poétic.”

La llengua que emergeix d’aquest projecte és porosa, canviant, emocional: una
llengua xarnega que es mou entre el catala i el castella, entre el passat i el present,

entre la intimitat i la plaga publica.



En aquest context, la poesia es converteix també en una eina pedagogica i de

transformacioé social. Permet treballar la memoria des de la sensibilitat i la reflexio

critica, i obrir espais de reconeixement per a col-lectius sovint oblidats. Aixi, el

projecte es vincula també als valors de la cultura comunitaria, la memoria

democratica i el dret a la narracié propia.

3. Objectius

e Generals:

O

Recuperar i visibilitzar la memoria historica de les dones
treballadores téxtils de Terrassa a través d’una obra poética
basada en testimonis reals.

Introduir una mirada interseccional (génere, classe, origen, llengua)
per potenciar la narrativa de les dones treballadores com a eix central.
Crear una cartografia poética de la memoria obrera, vinculant cada
poema amb el territori a través de barris, fabriques i espais
comunitaris.

Fomentar la participacié comunitaria, integrant les veus de

descendents d'obreres i col-lectius locals en el procés creatiu.

e Especifics:

o

O

Fomentar I’Gs de la llengua catalana.

Utilitzar el bilingliisme poétic com a eina literaria, per reflectir la
transicié linguistica de la realitat i memoria xarnega, reescrivint
testimonials.

Crear una xarxa cultural i comunitaria a partir de la memoria
compartida.

Reivindicar la influéncia xarnega en la cultura de Terrassa,
visibilitzant les aportacions culturals de la migracié texint ponts entre
memories diverses.

Difondre la memoria a través de formats innovadors per arribar a una

audiéncia diversificada.



4. Metodologia de treball proposada
Fase 1: Investigacio i recollida de memoria historica i oral

Aquesta fase consistira en un treball exhaustiu de recerca i documentacio per
recuperar les experiéncies de les dones treballadores del sector téxtil a Terrassa.

Per fer-ho:

e Es duran a terme entrevistes en profunditat amb dones que van treballar
a les fabriques téxtils i amb els seus descendents, per tal de recollir
testimoniatges directes i indirectes.

e S'analitzaran arxius historics per recopilar documents, fotografies, cartes i
altres materials que permetin contextualitzar el seu recorregut laboral i vital.
En aquesta fase es contactara amb el Centre d’Estudis Historics de Terrassa,
I'Arxiu historic, Associacio Llibre de la Vida, associacions veinals i projectes
comunitaris de la ciutat com la Comunalitat Urbana de Terrassa Barris Futurs.

e Es realitzaran passejades pels barris i antics espais fabrils per
connectar la memoria oral amb I’espai fisic i entendre com aquests llocs
han modelat la historia col-lectiva. Per aquestes passejades es contactara

amb associacions veinals com Egara, Les Arenes i Sant Pere Nord.
Fase 2: Creacioé poética i vinculaciéo amb el territori

Amb el material recollit en la fase d’investigacid, es procedira a la creacié de les

peces poetiques:

e FEls poemes es basaran en testimonis i experiéncies reals.

e La llengua vehicular principal sera el catala. Es donara pero espai a I'us del
bilinglisme poétic en coheréncia a les entrevistes fetes a les testimonis,
recreant el paisatge linguistic de les dones migrades.

e (Cada poema es vinculara a un espai fisic de la ciutat, creant una cartografia

poética de la memoria obrera de Terrassa.



Fase 3: Produccié i difusio

Per garantir un impacte social ampli, es desenvoluparan diverses estrategies de

difusio:

e Poemari: Recopilacio dels poemes juntament amb fragments de les
entrevistes i imatges d’arxiu.

e Cartografia poética: Mapeig i vinculacio de les histories amb espais clau de
la ciutat.

e Presentacid del projecte en espais de memoria: centres i espais culturals,
centres socials i associacions de veins. Amb possibilitat de desenvolupar un
recital performatic que combini recital poétic amb imatges d’arxiu i
audiovisuals. Es contactara per organitzar-ho amb algunes de les entitats
veinals i espais artistics de la ciutat com E/ Corralito Centre de Creacio
Artistica.

5. Perspectives de futur

Aquest projecte aspira a tenir continuitat i a expandir-se mitjangant les seguents

linies de desenvolupament:

e Publicacié del llibre per garantir-ne I'accessibilitat.

e Produccié d’un documental poétic amb imatges d’arxiu, experiéncies reals de
protagonistes ex-treballadores de les fabriques de Terrassa i recitals en
primera persona.

e Compartir i fer public el material fruit de la investigacio i la pega artisitca al
Centre d’Estudis Historics de Terrassa.

e Difusio a centres educatius per treballar la memoria historica de Terrassa amb
els joves.

e Valoraci6é de I'expansi6 a altres ciutats industrials catalanes periféeriques per

construir una xarxa de memoria.
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